SPEEDLOADER - HKS MK-3A FITS .38/.357 COLT MKIll, RUGER SEC.
SIX, SPEED SIX

Compact, lightweight carrier provides an excellent combination of reloading
speed, secure carry and dependability. Cartridges are held securely until you're
ready, then release with just a twist of the knurled knob. Simple to load: turn the
knob to the load position; set rounds in place; twist the knob to latch. Metal cam
points move into place over the cartridge rims. To load the gun: guide the bullet
noses into the cylinder, twist the knob and ammo instantly drops into place.

Attributes

Name: HKS MK-3A FITS .38/.357 COLT MKIIl, RUGER SEC. SIX, SPEED SIX
Manufacturer: HKS

Product no.: 392100053

Mfr. No.: MK3-A

Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359)
Capacity: 6

Make: Colt,Ruger

Model: Mark I1l,Security Six,Speed Six
Style: Competition

Delivery weight: 0.032kg

UPC: 088652001118

Item details

Made in USA
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SPEEDLOADER HKS MK3A Sicherheitsanleitung

Einfilhrung

Vielen Dank, dass du dich fir den SPEEDLOADER HKS MK3A entschieden hast, der fir die Verwendung mit
.38/.357 Colt MKIII, Ruger Security Six und Speed Six Feuerwaffen konzipiert ist. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, Nutzungshinweise und Entsorgungsinformationen, um eine sichere Handhabung und
Bedienung des Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lies diese Anleitung griindlich, bevor du den SPEEDLOADER
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der SPEEDLOADER nur mit kompatiblen Feuerwaffen verwendet wird: Colt MKIIl, Ruger
Security Six und Speed Six.

Gehe immer verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen und Munition um und halte dich an die 6rtlichen
Gesetze und Vorschriften.

® Halte den SPEEDLOADER auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
® Uberprufe den SPEEDLOADER regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jeder

Verwendung.

® Versuche nicht, den SPEEDLOADER zu modifizieren oder auseinanderzunehmen.
® Wenn du Probleme oder Bedenken mit dem SPEEDLOADER hast, stelle die Verwendung sofort ein und

suche Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du versuchst, Patronen in den SPEEDLOADER
zu laden.

® | ade den SPEEDLOADER nicht mit mehr als der empfohlenen Kapazitat von 6 Patronen.
® Halte beim Verwenden des SPEEDLOADERS einen sicheren Abstand zu anderen Personen und stelle sicher,

dass du dich an einem sicheren Ort befindest.
Vermeide die Verwendung des SPEEDLOADERS bei nassen oder feuchten Bedingungen, um potenzielle
Fehlfunktionen zu verhindern.

® Halte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung, wenn du Patronen ladst oder entladst.
® Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in unmittelbarer N&he befindet, wenn du den

SPEEDLOADER verwendest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Laden des SPEEDLOADERS:

® Drehe den geriffelten Knopf in die Ladeposition.
® Setze die Patronen sicher in die vorgesehenen Fécher ein.
®* Drehe den Knopf, um die Patronen zu verriegeln. Stelle sicher, dass sie sicher gehalten werden.

Verwendung des SPEEDLOADERS mit der Feuerwaffe:
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.
® Fuhre die Geschossnasen der Patronen in den Zylinder der Feuerwaffe ein.

® Drehe den Knopf am SPEEDLOADER, um die Patronen freizugeben. Sie fallen sofort in den Zylinder.

Entladen des SPEEDLOADERS:

® Um Patronen aus dem SPEEDLOADER zu entfernen, drehe den Knopf zuriick in die Ladeposition.
® Entferne die Patronen vorsichtig aus dem SPEEDLOADER und stelle sicher, dass sie sicher
aufbewahrt werden.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge den SPEEDLOADER gemaR den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
® Wenn der SPEEDLOADER beschadigt oder nicht mehr funktionsfahig ist, versuche nicht, ihn zu reparieren.

Entsorge ihn verantwortungsbewusst.
® Stelle sicher, dass alle Patronen vor der Entsorgung aus dem SPEEDLOADER entfernt sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstiitzung oder Sicherheitsanfragen bezliglich des SPEEDLOADERS HKS MK3A kannst du die
Kontaktdaten des Herstellers in der Produktverpackung oder auf der Website des Herstellers einsehen.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit
dem SPEEDLOADER HKS MK3A gewahrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit auf die Sicherheit.



SPEEDLOADER HKS MK3A Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SPEEDLOADER HKS MK3A, designed for use with .38/.357 Colt MKIIl, Ruger Security
Six, and Speed Six firearms. This guide provides important safety instructions, usage guidelines, and disposal
information to ensure safe handling and operation of the product. Please read this guide thoroughly before using the
SPEEDLOADER.

General Safety Guidelines

® Ensure the SPEEDLOADER is used only with compatible firearms: Colt MKIIl, Ruger Security Six, and Speed
Six.

Always handle firearms and ammunition responsibly and in accordance with local laws and regulations.

Keep the SPEEDLOADER out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the SPEEDLOADER regularly for signs of wear or damage before each use.

Do not attempt to modify or disassemble the SPEEDLOADER.

If you experience any issues or concerns with the SPEEDLOADER, discontinue use immediately and seek
assistance.

Specific Safety Precautions for Use

® Always ensure that the firearm is unloaded before attempting to load cartridges into the SPEEDLOADER.

® Do not load the SPEEDLOADER with more than the recommended capacity of 6 cartridges.

® When using the SPEEDLOADER, maintain a safe distance from others and ensure you are in a secure
location.

* Avoid using the SPEEDLOADER in wet or damp conditions to prevent potential malfunction.

® Always point the firearm in a safe direction when loading or unloading cartridges.

® Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity when using the SPEEDLOADER.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the SPEEDLOADER:

® Turn the knurled knob to the load position.
® Place the cartridges securely in the designated slots.
® Twist the knob to latch the cartridges in place. Ensure they are held securely.

2. Using the SPEEDLOADER with the Firearm:

® Ensure the firearm is pointed in a safe direction.

® Guide the bullet noses of the cartridges into the cylinder of the firearm.

® Twist the knob on the SPEEDLOADER to release the cartridges. They will drop into place in the
cylinder.

3. Unloading the SPEEDLOADER:

® To remove cartridges from the SPEEDLOADER, twist the knob back to the load position.
® Carefully remove the cartridges from the SPEEDLOADER, ensuring they are stored safely.

Disposal Instructions

® Dispose of the SPEEDLOADER in accordance with local regulations regarding plastic waste.

* |f the SPEEDLOADER is damaged or no longer functional, do not attempt to repair it. Dispose of it
responsibly.

® Ensure that all cartridges are removed from the SPEEDLOADER before disposal.

Contact Information for Further Support



For further assistance or safety inquiries regarding the SPEEDLOADER HKS MK3A, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging or on the manufacturer's website.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with the
SPEEDLOADER HKS MKS3A. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del
SPEEDLOADER HKS MK3A

Introduccion

Gracias por elegir el SPEEDLOADER HKS MK3A, disefiado para su uso con armas de fuego Colt MKIIl, Ruger
Security Six y Speed Six en calibres .38/.357. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad importantes, pautas
de uso e informacidn sobre la eliminacidn para garantizar un manejo y operacion seguros del producto. Por favor,
lee esta guia detenidamente antes de usar el SPEEDLOADER.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el SPEEDLOADER se use solo con armas de fuego compatibles: Colt MKIII, Ruger
Security Six y Speed Six.

Siempre maneja las armas de fuego y la municién de manera responsable y de acuerdo con las leyes y
regulaciones locales.

Mantén el SPEEDLOADER fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona el SPEEDLOADER regularmente en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.

No intentes modificar o desensamblar el SPEEDLOADER.

Si experimentas algun problema o inquietud con el SPEEDLOADER, interrumpe su uso de inmediato y busca
asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de intentar cargar cartuchos en el
SPEEDLOADER.

® No cargues el SPEEDLOADER con mas de la capacidad recomendada de 6 cartuchos.
® Al usar el SPEEDLOADER, mantén una distancia segura de otras personas y asegurate de estar en un lugar

seguro.
Evita usar el SPEEDLOADER en condiciones humedas o mojadas para prevenir posibles fallos.

Siempre apunta el arma de fuego en una direccién segura al cargar o descargar cartuchos.

Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que nadie esté cerca cuando uses el SPEEDLOADER.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Cargando el SPEEDLOADER:

® Gira la perilla estriada a la posicién de carga.

® Coloca los cartuchos de manera segura en las ranuras designadas.

® Gira la perilla para asegurar los cartuchos en su lugar. Asegurate de que estén sujetos de manera
segura.

Usando el SPEEDLOADER con el Arma de Fuego:
® Asegurate de que el arma de fuego esté apuntando en una direccion segura.

® Guia las puntas de los proyectiles de los cartuchos hacia el cilindro del arma.
® Gira la perilla del SPEEDLOADER para liberar los cartuchos. Caeran en su lugar en el cilindro.

Descargando el SPEEDLOADER:

® Para quitar los cartuchos del SPEEDLOADER, gira la perilla de nuevo a la posicién de carga.
® Retira cuidadosamente los cartuchos del SPEEDLOADER, asegurandote de que estén almacenados
de manera segura.

Instrucciones de Eliminaciéon



Desecha el SPEEDLOADER de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos plasticos.
® Siel SPEEDLOADER esta dafiado o ya no es funcional, no intentes repararlo. Deséchalo de manera

responsable.
® Asegurate de que todos los cartuchos estén retirados del SPEEDLOADER antes de la eliminacion.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para mas asistencia o consultas de seguridad sobre el SPEEDLOADER HKS MK3A, consulta la informacion de
contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto o en el sitio web del fabricante.

Al seguir estas instrucciones de seguridad y pautas, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con el
SPEEDLOADER HKS MK3A. Gracias por tu atencion a la seguridad.



Guide de Sécurité du SPEEDLOADER HKS MK3A

Introduction

Merci d'avoir choisi le SPEEDLOADER HKS MK3A, congu pour étre utilisé avec les armes a feu .38/.357 Colt MKIII,
Ruger Security Six et Speed Six. Ce guide fournit des instructions de sécurité importantes, des directives d'utilisation
et des informations sur I'élimination pour garantir une manipulation et un fonctionnement sdrs du produit. Veuillez lire
ce guide attentivement avant d'utiliser le SPEEDLOADER.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le SPEEDLOADER est utilisé uniquement avec des armes a feu compatibles : Colt MKIII,
Ruger Security Six et Speed Six.

® Manipulez toujours les armes a feu et les munitions de maniére responsable et conformément aux lois et
réglementations locales.

® Gardez le SPEEDLOADER hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement le SPEEDLOADER pour détecter des signes d'usure ou de dommage avant chaque
utilisation.
Ne tentez pas de modifier ou de démonter le SPEEDLOADER.

® Sivous rencontrez des problemes ou des préoccupations avec le SPEEDLOADER, cessez immédiatement
son utilisation et demandez de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'essayer de charger des cartouches dans le
SPEEDLOADER.
Ne chargez pas le SPEEDLOADER avec plus que la capacité recommandée de 6 cartouches.
Lorsque vous utilisez le SPEEDLOADER, maintenez une distance de sécurité avec les autres et assurezvous
d'étre dans un endroit sécurisé.

® Evitez d'utiliser le SPEEDLOADER dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir tout
dysfonctionnement potentiel.

® Pointez toujours I'arme a feu dans une direction sire lors du chargement ou du déchargement des
cartouches.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous qu'aucune personne ne se trouve a proximité
lorsque vous utilisez le SPEEDLOADER.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Chargement du SPEEDLOADER :

® Tournez le bouton strié en position de chargement.
® Placez les cartouches en toute sécurité dans les emplacements désignés.
® Tournez le bouton pour verrouiller les cartouches en place. Assurezvous qu'elles sont bien maintenues.

2. Utilisation du SPEEDLOADER avec I'Arme a Feu :

® Assurezvous que I'arme a feu est pointée dans une direction sdre.

® Guidez les ogives des cartouches dans le barillet de I'arme a feu.

® Tournez le bouton sur le SPEEDLOADER pour libérer les cartouches. Elles tomberont en place dans le
barillet.

3. Déchargement du SPEEDLOADER :

® Pour retirer les cartouches du SPEEDLOADER, tournez le bouton a nouveau en position de
chargement.

® Retirez soigneusement les cartouches du SPEEDLOADER, en veillant a ce qu'elles soient stockées en
toute sécurité.

Instructions d'Elimination



® Eliminez le SPEEDLOADER conformément aux réglementations locales concernant les déchets plastiques.
® Sile SPEEDLOADER est endommagé ou ne fonctionne plus, ne tentez pas de le réparer. Eliminezle de

maniére responsable.
® Assurezvous que toutes les cartouches ont été retirées du SPEEDLOADER avant I'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute assistance supplémentaire ou questions de sécurité concernant le SPEEDLOADER HKS MK3A, veuillez
vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec votre emballage de produit ou sur le site web du
fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité et ces directives, vous pouvez garantir une expérience slre et efficace avec
le SPEEDLOADER HKS MK3A. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SPEEDLOADER
HKS MK3A

Introduzione

Grazie per aver scelto il SPEEDLOADER HKS MK3A, progettato per I'uso con armi da fuoco Colt MKIII, Ruger
Security Six e Speed Six in calibro .38/.357. Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza, linee guida per
l'uso e informazioni sullo smaltimento per garantire una manipolazione e un‘operazione sicura del prodotto. Si prega
di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il SPEEDLOADER.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il SPEEDLOADER venga utilizzato solo con armi da fuoco compatibili: Colt MKIII, Ruger
Security Six e Speed Six.

®* Maneggia sempre le armi da fuoco e le munizioni in modo responsabile e in conformita con le leggi e i

regolamenti locali.

Tieni il SPEEDLOADER fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il SPEEDLOADER per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Non tentare di modificare o smontare il SPEEDLOADER.

Se riscontri problemi o preoccupazioni con il SPEEDLOADER, interrompi immediatamente |'uso e cerca

assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di tentare di caricare le cartucce nel
SPEEDLOADER.
Non caricare il SPEEDLOADER con piu della capacita raccomandata di 6 cartucce.

® Quando utilizzi il SPEEDLOADER, mantieni una distanza di sicurezza dagli altri e assicurati di essere in un
luogo sicuro.

® Evita di utilizzare il SPEEDLOADER in condizioni di umidita o bagnato per prevenire malfunzionamenti
potenziali.
Punta sempre I'arma da fuoco in una direzione sicura quando carichi o scarichi le cartucce.

® Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che nessuno sia nelle vicinanze quando utilizzi il
SPEEDLOADER.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Caricamento del SPEEDLOADER:

® Ruota la manopola zigrinata nella posizione di carico.
® Posiziona le cartucce nei vani designati in modo sicuro.
® Ruota la manopola per bloccare le cartucce in posizione. Assicurati che siano tenute saldamente.

2. Utilizzo del SPEEDLOADER con I'Arma da Fuoco:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura.

® Guida le punte dei proiettili delle cartucce nel cilindro dell'arma da fuoco.

® Ruota la manopola sul SPEEDLOADER per rilasciare le cartucce. Queste cadranno in posizione nel
cilindro.

3. Scaricamento del SPEEDLOADER:
® Perrimuovere le cartucce dal SPEEDLOADER, ruota la manopola di nuovo nella posizione di carico.

® Rimuovi con attenzione le cartucce dal SPEEDLOADER, assicurandoti che siano conservate in modo
sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il SPEEDLOADER in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di plastica.
®* Se il SPEEDLOADER € danneggiato o non piu funzionante, non tentare di ripararlo. Smaltiscilo in modo

responsabile.
® Assicurati che tutte le cartucce siano rimosse dal SPEEDLOADER prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori assistenze o domande di sicurezza riguardanti il SPEEDLOADER HKS MK3A, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto o sul sito web del
produttore.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un‘esperienza sicura ed efficace con il
SPEEDLOADER HKS MK3A. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa SPEEDLOADER HKS
MK3A

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r SPEEDLOADER HKS MKS3A, zaprojektowanego do uzycia z rewolwerami .38/.357 Colt MKIII,
Ruger Security Six i Speed Six. Ta instrukcja zawiera wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa, wytyczne
dotyczace uzytkowania oraz informacje o utylizacji, aby zapewni¢ bezpieczne obstugiwanie i uzytkowanie produktu.
Prosze doktadnie przeczytac te instrukcje przed uzyciem SPEEDLOADERA.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze SPEEDLOADER jest uzywany tylko z kompatybilnymi rewolwerami: Colt MKIII, Ruger Security
Six i Speed Six.

Zawsze odpowiedzialnie obstuguj bron palng i amunicje zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.

Trzymaj SPEEDLOADER z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj SPEEDLOADER pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed kazdym uzyciem.
Nie probuj modyfikowac¢ ani demontowa¢ SPEEDLOADERA.

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy lub watpliwosci dotyczace SPEEDLOADERA, natychmiast zaprzestan
jego uzywania i poszukaj pomocy.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Zawsze upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed proba zatadowania nabojow do SPEEDLOADERA.
® Nie taduj SPEEDLOADERA wiecej niz zalecana pojemnos¢ 6 nabojow.
® Podczas uzywania SPEEDLOADERA zachowaj bezpieczng odlegto$¢ od innych oséb i upewnij sie, ze

znajdujesz sie w bezpiecznym miejscu.
Unikaj uzywania SPEEDLOADERA w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec potencjalnym
awariom.

® Zawsze kieruj bron w bezpiecznym kierunku podczas tadowania lub roztadowywania nabojow.
®* Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w bliskiej odlegtosci podczas

uzywania SPEEDLOADERA.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

tadowanie SPEEDLOADERA:

® Obrd¢ pokretto w pozycje zatadunku.
® Umies¢ naboje w wyznaczonych miejscach.
® Obrdéc¢ pokretto, aby zablokowac naboje na miejscu. Upewnij sie, ze sg trzymane pewnie.

Uzywanie SPEEDLOADERA z bronia palna:
® Upewnij sig, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku.

® Prowadz koncéwki pociskéw nabojéw do cylindra broni.
® Obrdéc¢ pokretto na SPEEDLOADERZE, aby uwolni¢ naboje. Wpadng one na miejsce w cylindrze.

3. Roztadowywanie SPEEDLOADERA:

® Aby usung¢ naboje z SPEEDLOADERA, obré¢ pokretto z powrotem w pozycje zatadunku.
® Ostroznie usun naboje z SPEEDLOADERA, upewniajac sie, ze sg przechowywane w bezpieczny
sposob.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj SPEEDLOADER zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadow plastikowych.
® Jesli SPEEDLOADER jest uszkodzony lub nie dziata, nie prébuj go naprawia¢. Utylizuj go odpowiedzialnie.
® Upewnij sie, ze wszystkie naboje zostaty usuniete z SPEEDLOADERA przed utylizacja.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

Aby uzyskac dalsze wsparcie lub zapytania dotyczace bezpieczenstwa dotyczace SPEEDLOADERA HKS MKS3A,

prosze odwota¢ sie do informacji kontaktowych producenta podanych w opakowaniu produktu lub na stronie
internetowe] producenta.

Przestrzegajgc tych instrukcji i wytycznych dotyczacych bezpieczenhstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i
skuteczne doswiadczenie z SPEEDLOADEREM HKS MKS3A. Dziekujemy za uwage na kwestie bezpieczenstwa.



HKS PIKALATURI HKS MK3A Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit HKS PIKALATURI HKS MK3A:n, joka on suunniteltu kaytettévéksi .38/.357 Colt MKIIIl, Ruger
Security Six ja Speed Six aseiden kanssa. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, kayttdohjeita ja
havittamistietoja varmistaaksesi tuotteen turvallisen kasittelyn ja kayton. Lue tdma opas huolellisesti ennen HKS
PIKALATURI:n kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd HKS PIKALATURI:a kaytetdan vain yhteensopivien aseiden kanssa: Colt MKIIl, Ruger Security
Six ja Speed Six.

Kasittele aseita ja ammuksia aina vastuullisesti ja paikallisten lakien ja sdaddsten mukaisesti.

Pidd HKS PIKALATURI lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

Tarkista HKS PIKALATURI sé&énndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.

Ala yrita muokata tai purkaa HKS PIKALATURI:a.

Jos kohtaat ongelmia tai huolenaiheita HKS PIKALATURI:n kanssa, lopeta kaytt6 heti ja hae apua.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista aina, ettad ase on tyhjennetty ennen kuin yritéat ladata patruunoita HKS PIKALATURI:in.
Ala lataa HKS PIKALATURI:a enempéa kuin suositeltu kapasiteetti, joka on 6 patruunaa.

Kaytd HKS PIKALATURI:a turvallisessa ymparistdssa ja pida etaisyyttd muihin.

Valta HKS PIKALATURI:n kayttda kosteissa olosuhteissa mahdollisten hairididen estamiseksi.
Suuntaa ase aina turvalliseen suuntaan ladatessasi tai purkaessasi patruunoita.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettei kukaan ole lahella kaytdn aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. HKS PIKALATURI:n lataaminen:

® K&anna uritettu nuppi latausasentoon.

® Aseta patruunat turvallisesti niille varattuihin paikkoihin.

® Kierrd nuppia lukitaksesi patruunat paikalleen. Varmista, ettd ne ovat tukevasti kiinni.
2. HKS PIKALATURI:n kdayttaminen aseen kanssa:

® Varmista, ettéd ase on suunnattu turvalliseen suuntaan.

® Ohjaa patruunoiden paadyt aseen sylinteriin.

® Kierrd HKS PIKALATURI:n nuppia vapauttaaksesi patruunat. Ne putoavat paikalleen sylinteriin.
3. HKS PIKALATURI:n purkaminen:

® Poista patruunat HKS PIKALATURI:sta kdantamalla nuppia takaisin latausasentoon.

® Poista patruunat HKS PIKALATURI:sta varovasti varmistaen, etté ne on sdilytetty turvallisesti.

Havittamisohjeet

® Havitd HKS PIKALATURI paikallisten muovijateohjeiden mukaisesti.
® Jos HKS PIKALATURI on vaurioitunut tai ei enaa toimi, ala yrita korjata sita. Havita se vastuullisesti.
® Varmista, ettd kaikki patruunat on poistettu HKS PIKALATURI:sta ennen havittamista.

Lisatietoja

Lisdavun tai turvallisuuskysymysten osalta HKS PIKALATURI HKS MK3A:sta, viittaattehan valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa tai valmistajan verkkosivustolla.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen HKS
PIKALATURI HKS MK3A:n kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.






SPEEDLOADER HKS MK3A
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt SPEEDLOADER HKS MK3A, utformad fér anvandning med .38/.357 Colt MKIII, Ruger Security
Six och Speed Six vapen. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner, anvandningsriktlinjer och
avfallsinformation for att sékerstélla sdker hantering och drift av produkten. Véanligen Ias denna guide noggrant innan
du anvander SPEEDLOADER.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att SPEEDLOADER anvands endast med kompatibla vapen: Colt MKIII, Ruger Security Six och Speed
Six.

Hantera alltid vapen och ammunition ansvarsfullt och i enlighet med lokala lagar och férordningar.

Hall SPEEDLOADER utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

Inspektera SPEEDLOADER regelbundet for tecken pa slitage eller skador fore varje anvandning.

Forsok inte att modifiera eller demontera SPEEDLOADER.

Om du upplever nagra problem eller bekymmer med SPEEDLOADER, avbryt anvandningen omedelbart och
sok hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du forséker ladda patroner i SPEEDLOADER.
® |adda inte SPEEDLOADER med mer an den rekommenderade kapaciteten pa 6 patroner.
® Nar du anvander SPEEDLOADER, hall ett sékert avstand fran andra och se till att du befinner dig p& en saker

plats.
Undvik att anvanda SPEEDLOADER i bléta eller fuktiga forhallanden for att forhindra eventuell
funktionsstérning.

® Rikta alltid vapnet i en saker riktning nar du laddar eller avlastar patroner.
® Var medveten om din omgivning och se till att ingen &r i narheten nar du anvédnder SPEEDLOADER.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Ladda SPEEDLOADER:

® Vrid den réafflade knoppen till laddningslaget.
® Placera patronerna sakert i de angivna facken.
* Vrid knoppen for att lasa patronerna pa plats. Se till att de halls sékert.

Anvidnda SPEEDLOADER med vapnet:
® Setill att vapnet ar riktat i en séker riktning.

® For bullet noses av patronerna in i cylindern pa vapnet.
* Vrid knoppen pa SPEEDLOADER for att slappa patronerna. De faller omedelbart pa plats i cylindern.

3. Avlasta SPEEDLOADER:
® For att ta bort patroner fran SPEEDLOADER, vrid knoppen tillbaka till laddningslaget.
* Ta forsiktigt bort patronerna fran SPEEDLOADER och se till att de forvaras sakert.
Avfallsinstruktioner

® Kassera SPEEDLOADER i enlighet med lokala férordningar angaende plastavfall.
®* Om SPEEDLOADER ér skadad eller inte langre fungerar, forsok inte att reparera den. Kassera den pa ett

ansvarsfullt sétt.
Se till att alla patroner tas bort frin SPEEDLOADER fore kassering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd



For ytterligare hjalp eller sakerhetsfragor angdende SPEEDLOADER HKS MK3A, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som tillhandahalls med din produktférpackning eller pa tillverkarens webbplats.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sakerstélla en séker och effektiv upplevelse med
SPEEDLOADER HKS MK3A. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Navod k bezpe€nosti SPEEDLOADER HKS MK3A

Uvod

Dékujeme, ze jste si vybrali SPEEDLOADER HKS MK3A, urCeny pro pouziti s .38/.357 Colt MKIIIl, Ruger Security
Six a Speed Six. Tento navod obsahuje dileZité bezpeénostni pokyny, pokyny k pouZiti a informace o likvidaci, které
zajisti bezpecné zachazeni a provoz produktu. Pfed pouzitim SPEEDLOADERU si prosim dlikladné piectéte tento
navod.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl SPEEDLOADER pouzivan pouze s kompatibilnimi stfelnymi zbranémi: Colt MKIIl, Ruger
Security Six a Speed Six.

Vzdy zachéazejte se stfelnymi zbranémi a munici odpovédné a v souladu s mistnimi zakony a pfedpisy.
Uchovavejte SPEEDLOADER mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pravidelné kontrolujte SPEEDLOADER na znamky opotfebeni nebo poSkozeni prfed kazdym pouzitim.
NepokouSejte se SPEEDLOADER upravit nebo rozebrat.

Pokud mate jakékoli problémy nebo obavy ohledné SPEEDLOADERU, okamzité pfestante pouzivat a
vyhledejte pomoc.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

* Vzdy se ujistéte, Ze je stfelna zbran vybita, nez se pokusite nalozit ndboje do SPEEDLOADERU.

* NepretéZujte SPEEDLOADER vice nez doporucenou kapacitou 6 nabojd.

® Pfi pouzivani SPEEDLOADERU udrzZujte bezpecnou vzdalenost od ostatnich a ujistéte se, Ze se nachazite na
zabezpeCeném miste.

® Vyhnéte se pouzivani SPEEDLOADERU za vlihkych nebo mokrych podminek, abyste pfedesli potencialnim
porucham.

® VZdy mifte se stfelnou zbrani bezpeénym smérem pfi naloZeni nebo vyloZeni naboju.

® Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze nikdo neni v blizkosti pfi pouzivani SPEEDLOADERU.

Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. NaloZzeni SPEEDLOADERU:
® Otocte vroubkovanym knoflikem do polohy nalozeni.
® Umistéte naboje bezpecéné do uréenych slotd.
® Otocte knoflik pro zajisténi nabojd na misté. Ujistéte se, Ze jsou drzeny bezpecné.

2. Pouziti SPEEDLOADERU se stifelnou zbrani:
® Ujistéte se, Ze je stfelna zbran namifena bezpecnym smeérem.
® Nasmérujte Spicky nabojl do vélce stfelné zbrané.
® Otocte knoflik na SPEEDLOADERU pro uvolnéni nabojd. Ty spadnou na misto ve Valci.

3. Vylozeni SPEEDLOADERU:

® Chceteli odstranit ndboje ze SPEEDLOADERU, otoc&te knoflik zpét do polohy nalozeni.
® Opatrné vyjméte naboje ze SPEEDLOADERU a zajistéte jejich bezpecné uloZeni.

Pokyny k likvidaci
® Zlikvidujte SPEEDLOADER v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se plastového odpadu.

® Pokud je SPEEDLOADER poskozen nebo jiz nefunguje, nepokousejte se jej opravit. Zlikvidujte jej odpovédné.
® Ujistéte se, ze vSechny naboje jsou odstranény ze SPEEDLOADERU pred jeho likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi pomoc nebo bezpe€nostni dotazy ohledné SPEEDLOADERU HKS MK3A se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené v baleni produktu nebo na webovych strankach vyrobce.



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl a pokynd mdzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani
SPEEDLOADERU HKS MK3A. Dékujeme za vasi pozornost k bezpe€nosti.



